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Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden
Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmirket PYLOMED — Registreringsansokan nr 18 132 059
Forfarande vid EUIPO: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s femte 6verklagandendmnd den 14 januari 2022 i drende R 814/2021-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 15 mars 2022 — Landesbank Baden-Wiirttemberg mot SRB
(Mal T-142/22)
(2022/C 19879)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Landesbank Baden-Wiirttemberg (Stuttgart, Tyskland) (ombud: advokaterna H. Berger och M. Weber)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (SRB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet fran den gemensamma resolutionsnimnden av den 15 december 2021 om berakningen av 2017
ars forhandsbidrag frin Landesbank Baden-Wiirttemberg till den gemensamma resolutionsfonden (SRBJES/2021/82),
inklusive bilagorna till detta.

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Alternativt, for det fall tribunalen anser att det angripna beslutet dr en rattslig nullitet till f6ljd av att svaranden har anvént
ett felaktig officiellt sprak och att talan om ogiltigforklaring darfor ska avvisas pd grund av att det inte finns ndgot foremal
for talan, yrkar sokanden att tribunalen ska

— sla fast att det angripna beslutet 4r en réttslig nullitet,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden nio grunder.

1. Forsta grunden: Beslutet strider mot artikel 81.1 i forordning (EU) nr 806/2014 ('), jamford med artikel 3 i rddets
forordning nr 1 av den 15 april 1958 (%), och den allménna principen om likabehandling, eftersom det inte dr formulerat
pa det officiella spraket tyska, som ska anvindas gentemot sokanden, och avviker frn det sprék som anvinds for beslut
som meddelas andra tyska institutioner.

2. Andra grunden: Beslutet dsidositter den motiveringsskyldighet som foreskrivs i artikel 296 andra stycket FEUF och
artiklarna 41.1 och 41.2 ¢ i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna (nedan kallad stadgan),
eftersom det innehaller flera fall av bristande motivering, sarskilt nar det giller svarandens utnyttjande i flera fall av sitt
utrymme for skonsmassig bedomning som foljer enligt lag, och beslutet r inte begripligt och transparent.

3. Tredje grunden: Beslutet dsidositter kravet pd ett effektivt rittsligt skydd enligt artikel 47 forsta stycket i stadgan,
eftersom en domstolsprovning av beslutet dr praktiskt taget omojlig, vilket innebar att sokandens effektiva rattsliga
skydd undergravs.

4. Fjarde grunden: Artikel 7.4 andra meningen i den delegerade forordningen () strider mot rittsakter av hogre rang,
eftersom den tilldter att det gors en objektivt oldmplig och oproportionerlig skillnad mellan medlemmarna i ett
institutionellt skyddssystem (IPS) och tilldter en relativisering av IPS-indikatorn.

5. Femte grunden: Beslutet strider mot bland annat artikel 113.7 i forordning (EU) nr 575/2013 (*) och kravet pd en
riskjusterad beddmning av bidrag, eftersom beslutet for sokanden leder till en anvindning av en multiplikator pa 5/9 for
IPS-indikatorn. En differentiering mellan institutioner nir det giller IPS-indikatorn 4r, pd grund av den omfattande
skyddande verkan som en IPS har, oforenlig med systemet och godtycklig.

6. Sjitte grunden: Artiklarna 6, 7 och 9 i och bilaga I till den delegerade forordningen strider mot rattsakter av hogre rang,
bland annat pé grund av att de strider mot kravet pa riskjusterad bedémning av bidrag, proportionalitetsprincipen och
kravet pd att ta full hansyn till faktiska omstindigheter.

7. Sjunde grunden: Beslutet krinker s6kandens frihet att bedriva verksamhet enligt artikel 16 i stadgan och strider mot
proportionalitetsprincipen, eftersom de bakomliggande riskjusteringsmultiplikatorerna inte stdr i proportion till
sokandens riskprofil, som ar bdttre 4n genomsnittet.

8. Attonde grunden: Beslutet strider mot artiklarna 16 och 20 i stadgan samt proportionalitetsprincipen och ritten till god

forvaltning pé grund av uppenbara felaktigheter vid svarandens utévande av sitt utrymme for skonsmaéssig bedomning i
flera fall.

9. Nionde grunden: Artikel 20.1 férsta och andra meningarna i den delegerade forordningen strider mot artikel 103.7 i
direktiv 2014/59/EU (*) samt mot kravet pd riskjusterad bedomning av bidrag.

(")  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststillande av enhetliga regler och ett
enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa virdepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutions-
mekanism och en gemensam resolutionsfond och om dndring av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 2014, s. 1).

() Rédets forordning nr 1 om vilka sprdk som skall anvidndas i Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT 17, 1958, s. 385).

()  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/63 av den 21 oktober 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/59/EU avseende forhandsbidrag till finansieringsarrangemang for resolution (EUT L 11, 2015, s. 44).

(*)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och
virdepappersforetag och om 4ndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 2013, s. 1).

() Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrittande av en ram for dterhdmtning och resolution
av kreditinstitut och virdepappersforetag och om 4ndring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv
2001/24/EG, 2002/47[EG, 2004[25[EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europa-
parlamentets och radets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 2014, s. 190).
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